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SICHER,  
SCHNELL, 
BEQUEM

zum kulinarischen Pausengenuss.

JETZT VORAB  
BESTELLEN 

unter  
staatsoper.gerstner.at

SEIT ÜBER 150 JAHREN  
EINANDER VERBUNDEN

Gerstner und die Wiener Staatsoper sind 
seit dem Jahr 1869 eng miteinander ver-
bunden und haben eine einzigartige ge-
meinsame Tradition. Gerstner ist treuer 
Partner der Oper und sorgt für höchste 
gastronomische Qualität bei Opern- 
Buffets, Diners, Cocktailempfängen,  
Premierenfeiern und dem Wiener Opern-
ball. Nun betreut Gerstner auch das Café 
im Opernfoyer.
 
Gerstner and the Vienna State Opera 
have been closely linked since 1969 and 
share a unique tradition. Gerstner is a 
loyal partner of the opera and ensures 
the highest gastronomic quality at opera 
buffets, dinners, cocktail receptions, pre-
miere celebrations and the Vienna Ope-
ra Ball. Now Gerstner is also in charge of 
the café in the opera foyer.

HERZLICH WILLKOMMEN

GERSTNER  
UND DIE  
WIENER  

STAATSOPER

Kalte Snacks 
Cold snacks

Gerstner Brötchen Standard A | C | G | M | N	  
Eiaufstrich | Rauchkäse | Ratatouille 
Brie mit Traube | Prager Schinken | Vulcanoschinken Melone 
Egg spread | smoked cheese | ratatouille 
Brie with grapes | prague ham | vulcano ham with melon

Gerstner Brötchen Luxus A | B | C | D | G | M | O	  
Lachs mit Kapern | Flusskrebs mit Kresse | Roastbeef 
Salmon with capers | crayfish with cress | roastbeef	

Caprese A | C | G | L	  
Bunte Paradeiser | Büffel-Mozarella | Balsamico | Hand-
semmel oder Salzstangerl 
colorful tomatoes | buffalo mozzarella | balsamic vinegar | bread 
roll or „Salzstangerl“

Rindfleischsalat A | C | G 	  
Käferbohnen | Zwiebel | Ei | Paprika | Kürbiskernöldressing 
Handsemmel oder Salzstangerl 
Beef salad | Runner bean | onion | egg | bell pepper | pumpkin 
seed oil | bread roll or „Salzstangerl“

 
Warme Snacks 

Warm snacks

Rindsuppe A | C | G | L	  
Frittaten 
Beef broth | sliced pancakes	

Die legendären Gerstner Ballwürstel A | M | O	  
Senf | Kren | Handsemmel 
The legendary Gerstner ball sausages | Mustard | Horseradish 
bread roll

Gerstner Ballwürstel mit Saft A | M | O	  
Gulaschsaft | Handsemmel 
Gerstner ball sausages | goulash gravy | bread roll

Gerstner Toast A | C | G	  
Rosmarinbrot | Paradeiserpaste | Prosciutto | Rucola  
geräucherter Gouda  
Rosemary bread | tomatoe paste | Prosciutto | arugula 
smoked gouda

Gerstner Toast „ohne“ A | C | G	  
Rosmarinbrot | Paradeiserpaste | Rauchkäse | Basilikum   
Rucola  
Rosemary bread | tomatoe paste | smoked cheese | basil arugula

Kleines Gerstner Gulasch A | C | G | L	  
Handsemmel 
Beef goulash | bread roll	



Alkoholfreie Getränke 
Non alcoholic drinks

Vöslauer prickelnd / ohne	 0,33 l	  
Vöslauer mineral water sparkling / natural

Coca-Cola / Coca-Cola zero	 0,33 l	

Gerstners hausgemachte Limonade	 0,33 l	  
Gerstners homemade lemonade

Gerstners hausgemachter Eistee	 0,33 l	  
Gerstners homemade iced tea

Kinley 	 0,25 l	  
Bitter Lemon | Tonic | Rosé Bitter

Cappy Säfte	 0,25 l	  
Apfel | Orange | Johannisbeere 
Apple | orange | currant

Fuze Tea 	 0,25 l	  
Pfirsich Hibiskus | Zitrone Lemongras 
Peach hibiscus | lemon lemongrass

Soda Himbeere / Soda Zitron *	 0,25 l	  
Soda raspberry / Soda lemon

 
Kaffee & Tee 

Coffee & Tea

Kleiner Schwarzer / kleiner Brauner G	  
Espresso / espresso with cream

Großer Schwarzer / großer Brauner G	  
Double espresso / double espresso with cream

Verlängerter 	  
Americano

Melange G	

Caffè Latte G	

Espresso Affogato G	

Eiskaffee A | C | G	  
Iced coffee

Tee Earl Grey | Grüner Tee | Früchtetee	  
Tea Earl Grey | Green Tea | Fruit Infusion

Heiße Schokolade mit Schlagobers G	  
Hot chocolate with whipped cream 

Bier 
Beer

Ottakringer Pils A	 0,33 l	

Ottakringer Citrus Radler A	 0,33 l	

Ottakringer Null Komma Josef A	 0,33 l	

Aperitif 
Aperitif

Lillet Rosé O	 0,25 l	

Hugo (Wein) O	 0,25 l	  
Hugo (Wine)

Aperol Spritz O	 0,25 l	

Campari Soda 	 0,20 l	  
5 cl Campari & 0,125 l Soda

Kir Royal Champagner O	 0,10 l	

Crodino Rosso Spritz (Alkoholfrei)	 0,20 l	  
5 cl Crodino & 0,125 l Soda (alcohol-free)

Negroni	  
Campari | Vermout Rosso | Gin Mare

Gin Tonic	  
4cl Gin Mare | Tonic Water

Weißwein 
White Wine

Grüner Veltliner Federspiel Terassen O	 0,125 l	  
Weingut Domäne Wachau, Wachau	 0,75 l	

Gemischter Satz O	 0,125 l	  
Weingut Mayer am Pfarrplatz, Wien	 0,75 l	

Riesling O	 0,125 l	  
Weingut Schloss Gobelsburg, Kamptal	 0,75 l	

Weißer Spritzer O	 0,25 l	  
White wine spritzer

Rotwein 
Red Wine

Carnuntum Cuvee O	 0,125 l	  
Weingut Markowitsch,	 0,75 l	  
Carnuntum Burgenland

Pinot Noir O	 0,125 l	  
Weingut Reinisch, Thermenregion	 0,75 l	

Zweigelt O	 0,125 l	  
Weingut Martin Pasler, Burgenland	 0,75 l	

Sekt 
Sparkling Wine

Kattus Grand Cuvée / Kattus Rosé O	  
Glas | Glass	 0,10 l	  
Imperial | Imperial	 0,75 l	

 
Champagner 

Champagne

Laurent–Perrier O	  
Glas | Glass	 0,10 l	  
Piccolo | Piccolo	 0,20 l	  
Demi | Demi	 0,375 l	  
Imperial | Imperial	 0,75 l	  

Spirituosen 
Spirits

Gin Mare	 4 cl	  

Stolichnaya Vodka	 4 cl	

Chivas Regal Scotch Whisky | 12 y	 4 cl	

Rémy Martin Cognac	 4 cl	

Preise in Euro inkl. aller Steuern und Abgaben. 

Hausbrandt Trieste 1892 | Ronnefeldt Tee

* Jugendgetränk

(Allergeninformation gemäß Codex-Empfehlung)
A - glutenhaltiges Getreide, B - Krebstiere, C - Ei, D - Fisch,  
E - Erdnuss, F - Soja, G - Milch od. Laktose, H - Schalenfrüchte,  
L - Sellerie, M - Senf, N - Sesam, O - Sulfite, P - Lupinen,  
R - Weichtiere

Bar Frühstück 
Bar Breakfast

Croissant A | C | F | G	

Nougatcroissant A | C | E | F | H | G	

Auf Wunsch mit  | of choice with	  
Marmelade oder Honig vom Staud ś | Butter G 

Jam or honey from Staud ś | butter

Bio Joghurt natur G	  
Organic natural yoghurt

Bio Joghurt natur A | G | H | N	  
hausgemachtes Granola | Honig 

Organic natural yoghurt | homemade granola | honey

Gebäck A | F | G	  
Handsemmel | Salzstangerl  

bread roll | pastry „Salzstangerl“

Portion Butter G	  
Portion of butter

Staud ś Marmelade | Honig  	  
Staud ś jam | honey

Süße Versuchung aus der  
Gerstner K.u.K. Hofzuckerbäckerei

Werfen Sie auch einen Blick in die Vitrine  
oder fragen Sie unsere Mitarbeiter:innen  

nach dem täglichen Angebot.

Sweet temptation from the  
Gerstner K.u.K. Court Confectionery 

Take a look in the showcase or ask our employees  
about the daily offer.

Gerstners süße Etagere A | C | F |  G | H	  
3 Stk. Konfekt | 3 Stk. Petit Four 
3 pcs. confectionery | 3 pcs. petit four


